Turbulinze uf em Pintehof

Lustspiel in 3 Akten von-Markus Egli
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Auffihrungsbedingungen

Das Recht zur Auffiihrung in der Schweiz erteilt ausschliesslich der
;\I’/Iheaterverlag Kaliolabusto Etienne Meuwly (www.theaterstuecke.ch) in
essen.

Bei jeder Auffiihrung vor Publikum ist eine Auffuhrungsgebihr zu bezahlen und
zwar 10 % der Bruttoeinnahmen (aus Eintrittsgeldern, Spenden, Sammlungen,
Programmverkaufen etc) mindestens jedoch eine Mindestgebtihr pro
Auftihrung, welche Sie unserer Website enthnehmen oder bel uns-anfragen
konnen. Dies gilt auch fur Wohltétigkeitsveranstal tungen; A uffihrungen in
geschlossenen Kreisen und Auffihrungen ohne Einnanmen.

Wenn dieses Stiick aufgefuhrt wird, missen A 5 Texthefte entsprechend der
Anzahl Rollen gegen Rechnung erworben werden. Unerlaubtes Abschreiben,
Fotokopieren oder Vervielfaltigen des gesamten Stlickes/oder /auch nur:
Ausbschnltte davon, verstossen gegen das Urheberrecht-.und sind gesetzlich
verboten.

Unerlaubte Aufflihrungen verstossen gegen das-Urhebersecht und sind
gesetzlich verboten.

Der Name des Autors und des Bearbejters muss auf allen Werbetragern genannt
wergen. In Programmheften muss zuséizlich def Name des Verlags aufgeftihrt
werden.

Auffihrungen von Profi-Buhnen, Buhnen-mit Berufsschauspielern oder andere
gewerbliche Auffihrungen sind nur,nach Abschluss eines gesonderten Vertrages
mit dem Verlag zulassig. Das Recht-der.Ubersetzung, Verfilmung, Funk- und
Fernsehsendung vergibt ausschliesslich-der/erlag.
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Per sonen

Elmar Grobli
Klara Grobli
Esthi Grobli

Balz Stutzig
Fredy Hubscher
Hannelore Hibscher
Gottfried Keusch
Kathring Busiger
Trudy Hurscher
Max Lieblich

2 Statisten
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5m/ 5w
Bauer und Wirt
Frau von Elmar

Tochter von Elmar und Klara

Knecht
Gemeindeprasident
Frau von Fredy
Schriftsteller / Poet
Dessous-Verkéaufer
Dorforignial
Automechaniker
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Inhalt

Wenn der Haussegen erst mal schief hangt, werden Gertichte und Vermutungen
leicht zu Tatsachen. So auch im Gasthaus Pinte. Beim Bauer- und Wirtepaar
Grobli haben die Ehgjahre Spuren hinterlassen. Im stetigen Trubel des Alltages
Ist es Klara Grobli entgangen, dass sie ihren einstigen Charme verloren hat und
auch nicht mehr viel auf ihr dusseres Erscheinungsnild gibt. Dass ihr Mann
darunter leidet, missfallt ihr vorerst. So ist es nicht erstaunlich, dass Elmar ab
und zu auch Augen fur andere Frauen hat, sich jedoch als Flirter sehr
ungeschickt anstellt. Fredy Hibscher fihrt al's Gemeindeprasident eine sehr
moderne Ehe, in der man gegenseitig sehr viel Freiraum toleriert. Deshalb fuhlt
er sich verantwortlich, seinen Freund Elmar mit Rat und Tat zu.unterstitzen.
Der gutmiitige Knecht Balz hingegen nimmt die Vorkommnisse. auf_dem
Pintenhof nicht alzu ernst und witzelt gerne dartiber. Daswunderige und etwas
naive Dorforiginal Trudy Hurscher sorgt mit ihrer redseligenArt immer wieder
dafUr, dass Neuigkeiten sehr schnell verbreitet werden-KiteineElirts und
Missverstandnisse begiinstigen vorhandene Krisen zusétzlich) sodass eine
langjahrige Ehe beinahe zerbricht. Kurz bevor die Turbulenzen ihren Hohepunkt
erreichen, gehen die Frauen in die Offensive und geizenkeineswegs mit ihren
Reizen. Viele Ereignisse im Theaterstiick Widerslgl egel n-alfgegenwartige und
haufige Bezi ehun(?sprobl eme und wie sich Einigkeit-und Zwist gegenseitig
messen. Ob sich die Gemiiter wieder legen und-alleswieder in harmonischen
Bahnen verlauft, sei hier noch nicht verraten/ Viel Mergntigen!

Buhnenbild

Der 1. Akt spielt in.dex, Gartenwirtschaft des Pintenhofes. Links ist die Scheune,
rechts das Bauernhausund gleichzeitig ein Restaurant mit Gartenwirtschaft. Vor
dem Haus steht einekleine. Iheke, welche sowohl als Buffet, als auch als Bar
(mit 2 — 3 Stlhlen) benttzt-werden kann. Zusatzlich 1 grosser Stammtisch und
etwa 2 weitere Gartentische mit Stiihlen. Landlicher Hintergrund, evtl. Baume
als Abgrenzung. Der 2. und 3. Akt spielen in der [andlichen Gaststube des
Pintenhofes. Es hat 3-Turen. Links Ktiche, hinten Eingang von Aussen, rechts
Sadli. Ubliche Gaststube-Moblierung, 1 Buffet, 1 Stammitisch, je nach
BUhnengrosse ca. 2 welitere Tische. 1 Garderobe mit Hutablage. V orschlag des
Autors; Stimmungen und Handlungen (Dessous-Show, Gestandnisse und andere
Emotionen) kénnen'mit dazu passender Hintergrundmusik umrahmt werden.
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1. Akt

(Schoner Sonntagmorgen in der Gartenwirtschaft des Pintenhofes.
Elmar und Balz sitzen am Tisch beim Frihstlck. Esthi richtet
Gartenwirtschaft fir neue Gaste her, trocknet Tische ab und legt
Tlcher darauf)

Elmar:

Esthi:

Elmar:

Esthi:

Balz:

Esthi:

Balz:

Esthi:

Balz:

Elmar:

(etwas gehassig zu Esthi) Wo isch au dMueter no drinn.
Nid emal am Sonntigmorge, wenn mir_einisch bi
schonem Wétter do usse chonnt zMarge-nah, chasis
richte, debi zsi. Under de Woche breiche mehrs jo
sowieso nie, dass ali zame am zMorgetisch hockid.

(ganz gelassen) Sie hed halt nachii spatFyrabig chonne
mache. Es heiget drumm es paar 'Gascht jziemli Sitzleder
ghaund sigid ordeli Gberhocked..Und-zudem wird si

sich au nochli welle zwa% mache, dass mer au gseht,
war Uberhaupt dWirti isch.

Foht si jetz pl6tzlich 6ppisNeus.a Sosch chunnt si jo au
immer wie zum Nascht us deher.

(verwundert) Was hesch.au-di-tetscht Zit immer zcharre
und zmottere mit ihre und de no so churz vor euiem 25-
Igschte Hochsigtag:

(etwas ironisch) DLiebi muess dbe chli granket ha,
Estherli.

(lachelt) Zanket meinsch déank, gau Balz. Du wirsch es
Jo wlsse.

(Uberzeugend) Jodank. Das chann ich im Stall ane mit
de Chuehne au; nur hend die Meischte vor 25 Jahre no
ned bldd umegluegt.

Das isch weder‘einisch e Verglech alaBalz gsi.
(lakonisch) Fraue mit Chiieh vergliche, aber au!

Wenn de Setz Wisu friecher mit de Marlis, de _
Serviertachter vo ehemalige ROssli-Stubeli, dppe chli
chiflet hed, hed & amig au gseid: Hab di jetz still, slisch
schle.dr es Horn ab.

(zu Balz) Hattisch jo au chonne hiirote, de hatt der dini
Frou viellecht statt de kaputte Socke, Oppe einisch
SViaul gstopft.
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Balz:

Elmar:

Balz:

Elmar:

Balz:

Esthi:

Balz:

Esthi:

Klara:

Esthi:

Hulrote, uh nel danke, sisch mir grad eso wohl, wienis
ha und es hed denn Endi Monet au nur ei's Augewasser,
wenns Zahltag git.

Du hesch di dmu nid zbeklage. Fur dini Leischtig und
Ushildig Uberchonnsch bigoscht e réachte Lohn.

(Iacheno_l? Jah, weisch du de ned, dassich e hoheri
Schuelbildig gnosse ha. Ich hami Abschluss uf ca. 1000
Meter obe gmacht und wenn ich nid id RS hétt miesse,
hétt ich di 4. Klasse au no fertig gmacht.

(winkt ab, steht auf. Beim Abgehen gegen Siall) Oder. ..
wenn de Lehrer nid gstorbe wér, giengisch hit noi
dSchuel. S hed kel Wart, sich mit-dirizteh; Du hesch jo
e Chopf, wien e Alphutte, hoch obeund primitiv
igrichtet.

(begreift Anspielung nicht. Sich brastend zu Esthi)
Gsesch, da hed gmerkt, dassar sich nid mit Lite vo
mim Karabiner sett iloh.

(lacht) Kaliber hesch dank gmeint. Jo, & wird dankt ha,
ar gab lieber nache/ als sichzarrangiere.

(hort schlecht) Jo, heschi.recht, rasiere muess mi dank au
no, fallsi zChilchegahne. (Steht auf und halt kurz bel
Esthi inne) Do chunnt men grad no zSinn. Usi
Pfarrchéchin heig.de Bauarbeiter wahrend de Chilche-
Renovation forigi-Suppevom zMittag bracht. Bevor s
die verteili, heb'sivom Pelier welle wiisse, wies so mit
sim Glaube stdig. Drumm frag si ihn, ob er de Pontius
Pilatus kenni. De-sechreit aufs Gerist ufe: Konnt opper
de Pontius\Rilatus? Warum, tonis vo obe. Sini Altisch
do und-bringtihm.s’zMittag. (lachend seitlich ab,
wahrend Klara eintritt).

(lachend) Oh, du bisch doch e Unverbesserliche.

(schlicht.gekleidet, eher werktaglich, Haare d_ijrftigg]
hoehgesteckt) Hed ar weder einisch Bldsinn im Chopf,
de Balz:-Wo ghort &r au das Zug immer. (zu Esthi)
Chasch zMorge abruume, ich ha kel Hunger! (macht
siel hinter dem Buffet zu schaffen, evt. mit Trichter
Shnapsflaschen nachfiillen)

(raumt Zmorgetisch ab) Ar wirds 6ppe am Stammtisch
ghore und de muess ers doch weder hie und do los
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Klara:
Esthi:

Klara;

Esthi:
Klara:

warde. (entmutigt) S isch afang guet, dass wenigschtens
no ene uf em Pintehof de Humor nid verlore hed.

(Uberrascht) Was soll jetz das heisse.

(wehmiitig) Sisch doch wahr. De Vater und du surrid
enand di letscht Zit nur no a. Wasisch au |os?

(rechtfertigend) Mr cha halt nid Jahr i Jahr us immer
schaffe, mit de Agstellte und Gascht frindlich si und
dezue immer es Lachle uf em Gsicht ha.

Wieso echt ned? Das choschtet Omu hdd:

(seufzend) Jo, jo, du hesch halt no keini~-Sorge. De V ater
chas halt eifach ned begriife, dassich...

(Im Gesprach betreten Trudy Hurscher und 2 weitere Gaste -
Statisten - die Gartenwirtschaft. Trudy setzt-sieh an.den Stammtisch
und die beiden Gaste an den Tisch vis-a-vis.(Esthi-bedient sie)

Trudy:

Esthi:
Klara:

Trudy:
Klara:

(Hat etwas vom Gesprach mitbekommen. Ist von Natur
aus sehr neugierig, verdrent alles und tbertreibt gerne.
Se mochte partout nun gerpe wissen, was losist. Zu
Klara, eifrig) Jo, ja’kleine Kinder, kleine Sorgen, grosse
Kinder... Jo, jo, mr kennt.sichus. Hed sl 6ppe wég de
Nachtbuebe ned mage-uf hlit;Morge, dassihr so
ernschthaft redit mitenand. Jo, jo... es hatt jo sAlter und
wenn mer dankt, feuphorisch) einzigi Tochter, hilbsch
und de no de Hof mit ere.guet laufende Wirtschaft, wo
mit sine Metzgete wit tber-dWaétcharte us bekannt isch.
Ha ghort sge, dass es schints alle tber

anderthal btuusigf tf hundert Wirscht bruuchi. Jo, jo, das
wird au alle es agnehms Gfuhl si, noch ere Metzgete. ..
Hunderti.vo Tuusigernotli szahle. Uih, uih... ich werde
ganz zapplig;wenn i nur dra danke. éunauffélllg, mit
Suhl gegen das,Buffet rutschend und gegen Esthi
zeigend) Si hed dank scho Bekanntschaft. Mo-mol, de
Burscht und sini ganz V erwandtschaft chonne de sMuul
schlecke, bi dere Partie. Swird dank au e Riiche si.

(nachdem Satisten bedient sind, ab ins Haus)

(Istinzwischen an Trudy herangetreten und sucht ihr
Kleid ab)

(Uberrascht) Suechsch oppis.

Jo-de Chnopf, wo mer dis Mundwerk cha abstelle. Mir
hend de keis Link-Studio. (fir sich beim Zurticktreten)
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Trudy:

Klara:

Trudy:
Klara:
Trudy:

Klara:

Trudy:

Statist 1:

Trudy:

Statist 2:

Trudy:

Klara:

Trudy:

Do wér eigentlich e Wirtschaft und soviel rede miessti
doch Durscht ga

(halt kurzinne) Versuum ich dich 0ppe. Wirsch dich
dank nochli welle go zwég mache, bevor de dChilchel it
| Apero chommid.

(energisch) Jetz fosch du au no vo dem a. (in die
Gartenwirtschaft rufend) Hends alli ghort, d Klara
Grobli isch fertig agleid und gschtrallt und wenn ich
Opperem ned gfalle, so soll er mich nid-aluege.

Abe...
(gehassig) Was abe?

(Peinliche Situation, dreht sich ¥on Kildra weg) Abe, das
mein ich au, de soll &r dich nid aluege. (Liberleitend)
Bring mir doch bitte e zweier Rote.

(Selbstgesprach wahrend sie Wein am Buffet
vorbereitet) Nachti hend diebetrunkne Hagle am
Stammtisch scho ziindet) mit eréandere Frisur und
modische Chleider gabs'us/mir no ganz e passabli Wirti.
Wenn wett ich au ne ver e-Spiegel stoh, wenn mer vom
Morge bis am Abe muessdrasi, dass mer dArbet mag
bewaltige. (bringt Trudy-Wein, gehassig) Proscht!

Danke. (mustert Statisten vis-a-vis und spricht sie an)
Sind er au vom Dorf.de-1ch kenn euch gar nid.

(ironisch) Meier isctimi Hueber.

Aha, sie send'eMeier/'vo de Hueb. Hagar ned gwsst,
dass no Méier i de-Huob obe git. Ja und de ander konni
mei ni‘au.ned.

(ebenfallstronisch) E frische Witz vom Schnitz.

Aha,de Fischer Fritz vom Spitz. Jo de han ich euch
S eclgler)au scho gseh. (Satisten lachen, stehen auf und
gehen

| muess o schnell | Chéller, go Wi ue hole, (zu Trudy)
du.hesch’jo no ztrinke, gall.

Jo,,jo,.mach nur, eswardid jo sicher bald d Chilchel Gitit
cha und de chunnt de scho wieder Gpper, won ich mi
cha underhalte.
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Klara: (im Abgehen Richtung Kiche fir sich) Fragt si nur, ob
ﬂgd a?dte):)r de zZWort chonnt, bevor s ihn zTod gschnérred
ab).

(Fredy Hubscher mit Frau Hannelore, Gottfried Keusch, Max Lieblich

und Balz Hurscher betreten nacheinander die Gartenwirtschatt.

Gemeindeprasident und seine Frau setzen sich an den Sammtisch zu

'é'_rugl_ é—lku;scher, Gottfried und Max vis-a-vis an einen Tisch, Balz an
ie e

Trudy: (zu Gemeindeprasident) Das isch jetzt-aber en Ehr, Herr
Gmeinds-de-sident, dass sie zu mir heresitzid.
(herzich) Gruessgottwohl mitenand. So sind-er au
wieder einisch zChilche gse? (alle Gaste-beobachten
erstaunt Reaktion des Gemelndeprasidenten und horen
anschliessendem Gespréach zu)

Fredy: (beleidigt) Entschuldigid si FrauHurscher, ich bsueche
F_Ig Gottesdienscht regel massig;. wenns mir zitlich drinne
id.

Trudy: (entschuldigend) Jo, ich fmeine natrlich, dass si néb
threm wichtige Amt no Zit findid, zChilche zgoh, dass
isch jo feminal.

Hannelore: (aufgetackelt, zu Fredy) Phdnomenal meint sie
wahrschinlich, Fredy.

Trudy: Ah natiirlich, ph&me-ne-mal, sie sigids... (Hannelore
musternd) Sie wardid-ihrem Name wirklich gracht, Frau
Hibscher. Uusfaltend hilbsch gsand si us mit. ..

Hannelore: &dazvvi schengehend)/Ech déanke, sie meinit uffallend.
streicht sich dabel-durch ihre top-frisierten Haare,
dgnn aet()jschatzig in-die Runde) Entweder mer hets druf
oder ned:

Trudy: (beobachtet akribisch wie Hannelore durch die Haare
streicht. Dann in ihre Haare zeigend) Was hend sie
denn-so-drufe. Eh... (studiert) dank Oppis vom Just oder
vom-M 06sli-Sepp.

(Leichtes Grinsen geht durch die Runde. Klara kommt mit Wein aus
dem Haus)

Klara: Griiessech mitenand.

(Allgemeine-Begrussung. Kathrin Busiger betritt den Platz. Seist
auffallend.geklerdet und geizt nicht mit Ihrem Reizen. Ttiefes
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Decoltee, Minirock und Lederstiefel. Setzt sich zu Balz an die Theke.
Bal z kann seine Augen nicht mehr von ihr lassen)

Klara:

Hannelore:

Kathrin:

Hannelore:

Kathrin:

Balz:

Kathrin:

Balz:

Trudy:

Balz:

Entschuldigung, hockid ihr scho lang ufem Trochene.
Ha gmeint sEsthi sig am Bediene. (nimmt nun Getrénke
auf und bedient)

(Kommt sofort mit Kathrin Busiger ins Gesprach) Hend
sie scho es Datum fixiert fur ihri Dessous-V orftihrig,
Frau Busiger.

Jo, jo Frau Hiubscher. Am Fritig de 13.-Juli.am siebni
zObe. Es hangit do und dert bereits Plakat.Ich bi grad
no schnell verbi cho, um mit de Frau-Grobli es paar
Detail zbespreche.

So reservieret sie mir bitte en guete’Platz, ich werde
mich denn entsprechend erkenntlich zeige.

Sehr gérn, Frau Hibscher (ehthimmt Bl6ckli fir Notizen
aus der Handtasche, wel ches dann.zu Boden fallt. Beim
Aufheben kann es Balz sichtlich.nicht lassen, sich die
Offenherzichkeit von Kathrin zu\Gemite zu zehen.
Kathrin ist dies nicht entgangen,und %eniert sich
absolut nicht. Wahrend sie Netiz macht, anméchelig zu
Balz). SOll ich ihne au.grad e Platz reserviere. A de
Dessous-Show do/i deRinte isch sAgebot de no viel
grosser.

(etwas Uberrascht-und.mit Handen Ausmass der Blste
demonstrierend) WAS. . -no grosser. (Gelachter unter
den Géasten)

Naturlich, nid zredevo de enorme Uswahl a exklusiver
und usofallener-Dame-Unterwdsch.

Das chamer._sich Oppe danke. Friecher han ich mit eim
paar Fraue-Unterhose no es ganzes Militéarvel o putzt
und-hiit langets dank bloss meh fir e Sténder (Iacht
herzhaft-ab.seinem Vergleich).

(abschétzi%) |ch chomme scho Froschtbile und
Platzangscht tber, wenn i nur adie Aleggi danke.
Abgse_:h devo, dass eim doch das Zug i dChlack und
Spalt.iezieht. Do beni de no lang wohler mit miner
wollige Underwdsch und mer weiss au no, was vorne
und hinde isch.

Eei nfallend) Géall Trudy, well sBrune hinde isch.
allgemeines Gelachter. Balz trinkt aus und lachend ab
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Fredy:

Hannelore:

Klara:

Hannelore:
Esthi:

Hannelore:

Fredy:

Trudy:

ins Haus, wahrend Esthi von dort kommt. Kathrin und
Klara unterhalten sich nun an der Theke. Klara macht
Notizen in einer Agenda, wahrenddem serviert Esthi
Kathrin Wein zur Probe)

(selbstsicher in die Runde) Jaluegid. Mir muess
hitzutag halt scho chli apassigsfanig si und mit der Zit
go. Als Gemeindeprasident wird ich ab und zue mit
Situatione konfrontiert, wos vielfach nur a der
Ufgschlosseheit und am Verstandnis fir Neus manglet.
Es chénne Ehe sogar zBruch go, will/mer-sich niit m
gbnnt oder sinteressi anenand verl Udrt. (Ktara
unterbricht Gesprach mit Kathrin offensi chtlich und
hort betroffen mit) Vor luuter Schaffe liditymangisch
Chlinikeite, wi de Korper fit und attraktiv zerhalte,
gagesitig ab und zue Zartlichkeite us ztuusche, oder
mitenand zrede. Gall du, Schétzli. (streichelt dabei die
Wangen seiner Frau Hannelore wie e@n Charmeur)

(geflhldlos, trotzt sich ein.gespieltes Lachelin ab und
erneuert anschliessend sofort ihr, Gesichts Make-Up).

(reagiert etwas betroffen) WUnd.dank no all Woche als
Pflichtlebig 2-3-mal Rose hetbringe und defiir jedem
Wiiber-Rock hinde noluege..De chlini Nebeeffekt kennt
mer jo au. (wieder/imrGesprach mit Kathrin)

(wirkt unruhig) Chonne mir zahle, bitte.

Jo sofort. (tritt-an den Stammtisch zu Hannelore) Die
beide Getrank/(rechnet) Das macht de...

(dazwischen gehend. Nimmt Portemonnaie aus
Handtasche) Mirhend getrennti Kasse, ich zahle mine
Cynar-setber,

(Esthi anhimielnd) Denn nemm doch sGetrank vo de
gnadige Frau Busiger, (abschétzig) vo de Trudle do und
vO-dene zwe Herre am andere Tisch grad uf mini
Rachnig, géll Estherli.

(fur sich)_Héttet ihr mir das friecher gseid, denn hétt ich
grad es Halbeli bstellt. (Gberschwanglich hoflich) Danke
viel mal, Herr Gmeinds-de-sident. Uberus grossziigig
voihne, wenn mer dankt, dass dWahle jo no gar ni
nache sind.

(Gottfried.undMax heben ihre Glaser und bedanken sich freundlich)
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Fredy: (zu Max) Eh, schaffed sl jetz nid i de Garage Steiner als

Mechaniker?
M ax: Momol.
Fredy: Denn sagid sieihrem Chef, ich wett de a minere

Limousine di nachscht Woche e Service mache lo. Er
sell sich bitte mit mir i Verbindig setze.

M ax: Jo, dass will i garn usrichte.

(Fredy und Hannelore stehen auf und verabschiedensich. Hannelore
unterhalt sich noch kurz mit Kathrin Busiger. Dann/herzliche
Verabschiedung mit Kuss)

Esthi: (geht an Tisch von Max und Gottfried, Man merkt, dass
sie sich mit Max gut ver steht, belde fragend) Wend ihr
beidi no Oppistrinke.

Gottfried:  (intellektuell, jedoch etwas verklemmit, wird oft belachelt
und hat eine auffallige Art zu-laechen) Nei danke
Fraulein Grobli, ich ha mine FlUssigkeitsbedarf a dem,
am Morge frih scho vo alem/\/oagelvieh herrlich
besun%ene Gottestag, mehr/als nur ideckt. Muess fascht
igestoh, dass mir de’Apero.scho’bald e chli i Chopf
gstiege isch (eigenartig;-schnarch-grunzendes Lachen)

Esthi: (lachend zu Max) Und-du;, hesch nid e chli Nahbrand vo
geschter zObe.
M ax: (abwinkend) Und-wie;1ch glaube glich, ich hebi

geschter zObe e Tag zgli-trunke, ich ha erscht hiit so
richtig Durscht.,

Esthi: Es hed aber\au e-huufe LUt gha a dem Waldfascht und bi
usereClique-am-Tisch isch es cheibe gmuitlich gse. (aufs
leere Glas zeigend) Wettsch jetz nomol eisineziehe.

M ax: (hanselnd) Aber nur, will so lieb gfragt hesch und de
Herr’K eusch goht doch sicher au nomol driber.

Gottfried: (versteht die Redewendung nicht und dabel etwas
anderes gedacht, errtet. Dann sehr geschwollen zu
Esthi) Wenn das Adjektiv ,,drtiber en absolut diskreti
Artwvo neuzitlichem Service beditet, denn wett ich mir
die Feehnik zerscht mal zu Gemuet fihrelo, i demich
gspannt ihri Abhandlig bim Herr Lieblich betrachte
wetl.

M ax: Das hend sie jetz aber schon Ubel zitig umschribe, dass
eim debi fascht de Gluscht chénnt vergoh.
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Gottfried:  (verfallt in einen seiner poetischen Anfalle) Oh, nel, das
han ich de scho nid welle, will ja Gluscht im witischte
Sinn Luscht bedUtet und wie der Dichter Aristoteles
seid, das sachgeméssi Handle unter de Kontrolle vo der
Vernunft hervorriefe selli. Stisch war ja Luscht nur e
agndhmi Empfindig oder es Gftihl vo Befriedigung.
(Esthi lachelnd ab und holt Getranke.)

M ax: (fir sich) Wi chamer au nur e settige Bockmischt
zameschnorre.

Gottfried:  (sehr verklemmt) Fraue hend jo, ohni’ dass sie das
mel schtens provozieret, rein scho vo'ihre anatomische
Gegabeheite her e ganz bsonderi Art, demannliche
Spezies dHormon durenand zbringe.

M ax: (fir sich) Dem sini Hormon hend.vermuetlich no nid
mange | satz ?ha, defUr kampfid wahrschinlich sini
Ghirnzdlle all Tag um e Fenschterplatz.

Gottfried:  (Uberzogen) Drumm isch es-enormiwichtig, dass mer
sich g_eg?en[]ber em wibliche Gschlacht sozsage immer
im Griff hed und ihne mit.ere gwussne Hochachtig

begéagnet.

Max: (far sich) Da Seich, wo_daverzellt, potzt doch i jedem
Fass de Bode use. (etwas provozierend zu Gottfried)
Hend sie au scho/Nachforschige aihrem Gschlecht,
(lacht) ...eh, ich meine-um ihre Familiename Keusch
gmacht.

Gottfried:  (verfallt wieder in seine poetische Ader)
Selbstverstandlich.-Der Name Keusch stammt ja
ursprunglich us em Latinische ,,conscius™, was
eigenthich.,,bewusst heisst. Im Ubertragene Sinn sind
sich vor viele Jahre Mensche, wo sich der sexuelle
Enthaltsamkeatverschriebe hend, dbe ,,bewusst* gsi,
keusch durchs sLdbe zgoh. Vo dem loht sich
uberhieferter Wis der Name Keusch ableite. Im
Allgemeinewird unter keusch, trotz sinnlicher
Inbrunseht, au der freiwilli?i Verzicht uf sexuelli
Handlige'verstande. Hed allerdingsi der Religion en
Ubergordneti Rolleigno.

M ax: Alfem Aschin a hends aber ihri Vorfahre mit de
Keuschheit nid so genau gno, stisch wéar Unkeuschheit
nidzu einere vo de 7 Todstinde vo de katholische
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Gottfried:

Esthi:

Gottfried:

Esthi:

M ax:

Esthi:

Gottfried:

M ax:

Gottfried:

Chilche worde und sie chonntid au nid gmdtlich do i de
Pinte am Frilhschoppe hocke.

Jo, vo ihrer Beobachtigssite her muessich ihne niedlos
zuestimme.

(bringt Max ein Getrank, sagt Proscht und gibt ihm
einen fliichtigen Kuss auf die Wange)

(beobachtet Szene akribisch) Aha, das wederspieglet
also ihri Redewendig vo nomol , driiber,, go. Denn _
chonnt si mir getroscht au nomol nachetiile. (Halt Esthi
ein leeres Glas hin) Sie miend bi mir(aber-denid
unbedingt nomol ,.driiber,, go. (ausgiebiges, schnarch-
grunzendes Lachen)

(beim Weggehen) So, hend ihr euichwvarher 6ppe tber
mich underhalte”?

(lacht) Nenei, de Herr Keusch'hed mir grad erklart, dass
Keuschheit nur Gberldbt heb, will*sini Vorfahre vor
Jahrhunderte scho Retortebaby produziert heigid.

(wahrend sie Getrank vorbereitet) Ja, denn stammet s
also usem Flaschli, Herr Keusch und de Storch hed sie
ihre Eltere via Flaschepeseht bracht. (bring Gottfried
Getrank) Zum Woht!

(trinkt zligig von seinem Wein, welcher langsam
Wirkung zeigt) Typisch-dhitig Jugend, ihr vertreied
aber mini Sch..-Schilderige scho grad e chli masslos.
(langsam lallend) Vermuetlich binich vo mim Vater
und mir M...'"Mueter in alt bewahrter, natlrlicher Art
produziert worde.-Be halt do leider no zchli gseh, um all
di Vorgang versteh zchonne. (schnarch-grinsendes
Lachen. \Wird nun anhanglich. Verliert seine
Verklemmheit und rutscht ganz nahe zu Max hin)
Eigentlich gfallt mir ihri u... ufrichtigi Art, a... anderi
Mttmenschei... i... sch... schétze. Sesind e so ne
richtige.Seh:.. Schntigu (lacht, trinkt weiter, wird noch
anhanglicher und erhebt sich vom Stuhl Richtung Max)

(abweisend) Halt, halt, blibet sie nur schdn ihrem Stuehl
und threr Spezies treu. I1ch bevorzuge lieber wiiblichi
Begleitig, gdll du Esthi.

(halt inne) Ach so, denn chunnt do also doche... e
anderi Gegabeheit is Spiel, e gwdssni Zuneigig fur
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Esthi:

Gottfried:

Esthi:

Gottfried:

Esthi:

Gottfried:

M ax:

Esthi:
M ax:
Esthi:
M ax:

Esthi:
Elmar:

Kathrin:

Elmar:

enand. (trinkt in einem Zuge aus, dann zu Esthi? | weller
H... Hochi channich mich bi ihnee... entschuldige.

(stutzig, errotet) Was wettid si garn bi mir?

(entwarnt) Schlicht und eifach gseid, ich wett... z...
zahleF... Fraulein!

Aha... (nachéffend) jo denn muessich ihne sage, dass
sieihri Schuld bereits verlore hend.

(stutzig) Wie ch... chomm ich zu soviel-Ehre.

Die erscht Rundi hed de Gmeindsprasi dent-tbernoh und
di zweit goht ufs Huus.

(steht auf) Denn s8g ich grossméchtige D ... Dank und
wett mich allsits verabschiede. (mit’ Knicks und etwas
Seitenwind a la Diner for OneRichtung Theke zu
Kathrin und Klara, welche iymer noech intensiv
diskutieren und Notizen machen).Winsche ihne no gueti
Gschéft und en a... agnahmeHaanwuchs. (Schnarch-
g{) unzendes Lachen) Uf wiederluege. (etwas torkend

(Zahlt und steht auch‘auf). Jo;-tind ich wott au goh.
Muess nochli goh nacheschlafe.

S0 sett mers ha
Chasch jo mitcho.
Das héttisch dank garn.

(gibt Esthi unbemerkt' einen Abschiedskuss) Also ade
mitenand. (ab)

(raumt-Tisch;-dann ab ins Haus)

(kommt vom'Stall) Guete Tag Frau Busiger. (sichtlich
schmeichelnd) So, laufid d Vorbereitige fur d Desuut-
Show planmassig? S git dank scho enorm viel Arbet, bis
alles parat-isch.

(charmant) Jo scho, aber es bessert jetzt vo Tag zu Tag.
Es.sind nur no einigi Chlinikeite zregle. Ihri Frau und
ich-hend jetz grad no es paar Detail wég de
Sadlbestuehlig und de Beltichtig besproche und de han
ich/no de Wy fir e Begrissigs-Apero deguschtiert.

(tberzeugt) Ich havorher hinde usse grad no de
Gmeindsprasident troffe. Jah, de und sini Frau sind hell
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Klara;
Elmar:

Kathrin:

Elmar:

Klara:

Kathrin:

Elmar:

Kathrin:

begeischteret vo ihrem Muet, do bi tsi dere Uberus
konservative Landgmeind e so ne Desuut-Vorflehrig
zorganisiere und dure zfUhre. Er hed schins sogar alli
Ratskollege im Gmeindrat defir chdnne begeischtere.

(fir sich) Die cheibe Gluschteler.

Es sind zwar am Stammtisch scho es paar Spriich gfalle,
noch dem sie sPlakat im Gang us gseh hend, aber mer
kennt ja das Stammtisch-Palaver afang.

(neugierig, nachhackend) Und? Washed mer de so
dlerlel gredt?

(macht sich etwas verlegen ein Getrank an der Theke)
i]<c|>, wa)ls hed mer so ghort? (betrachtet/Hilfe suchend
ara

Jah, mich muesch nid aluege/ (zetgt Riehtung
Stammtisch) Wenn alles, was do am Stammtisch
plagiert, Ubertriebe und gloge wird, miesst biichtet
warde, giengid i de Biichtvater wahrschinlich d Buss-
Gebéter us.

(entmutigend) Dastont.jetz aber'grad e chli krass.

(beschwichtigend) Jo,-so schlimm isch es au gar ned. Di
Gwaossne melnid halt, dass do i de Pinte a dere Desuut-
Vorfuehrig halbbltutti Fraue ume laufid und drumm hed
mi Frau Angscht, dass-dee huufe Gueni-Grinde ume
sigid, wo de Alass storrdl.

(Beruhigt lachelnd) Do miend sie hingage kel Bedénke
ha, Frau Grobli. Usi’Models sind mit dere Situation
vertraut und dDemonstration vo Usere Kollektion lauft
sehr diskret, ab.-(mit Nachdruck) Sicher versuechid mir,
mit edle und korperbetonte Dessous-Artikle i de
Awesende e Huuch vo Erotik zvermittle. Und wér
weiss; ob ned i einzelne Manne oder Fraue im Saal
weder einisch es paar sinnlichi Gedanke vo sim Partner
dure Chopi-gond. Ich betrachte Usi Vorfuhrige au e chli
as esogenannti Seele-Schlosserel. Es alts Sprichwort
seid doch: Kleider machen Leute und uf dem Leitsatz
hanteh mis Gschéft ufbauet. Lue%it, wi mangi Eheisch
scho zBruch gange, will mer dAchtig und
dUfmerksamkeit gegeniber em Partner verlore hed. Di
Gfahl zo ssim Schatz, wo irgendeinisch es Chrible im
Mage verursacht gha hend, dass drus e Beziehig worde
isch, sind vielfach erlosche. Und debi bruuchtis nur de
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notig Kick, abe viellecht mit em e reizvolle Outfit und
meh Selbschtachtig, das alti Fllr weder zentfache.

(Elmar und Klara schauen einander nachdenklich an)

Klara:

Elmar:

Kathrin:

Klara;

Elmar:

Klara:

Elmar:

Klara:
Elmar:

Klara:

Die Erklarig hattid sie emal solle am Stammtisch %o
abga. De warid de es paar Oberschnorris ziemli ruhig
worde. Zuegé, es chunnt jo Us zguet, wenn im
Restaurant usgﬂebl trunke wird. Aber ab und zue
entlockt de Alkohol de verschwiegenste Mtler scho
haarstréaubendi Gschichte, dass mer sich-nid muess
wundere, wenns deheim nimm gieget.

(mit Nachdruck gegen Klara) Es dunkt-mich, gwossni

L (t settid zerscht vor de eigete Tirewusche, bevor s
Anderi is Gebét nahnt. (Klara rauspert'sich und Elmar
schweift sofort ab) De Bamert Hausi hed mer di letscht
Woche gseid, si Frau mog auwafang niit'meh verlide. Ei
Tag heig er bim Tisch gmeint:\Hesch no guet chochet.
Do heig sl zue ihm gseid: Wotsch-scho weder afo striite.
(gepresstes Lachen)

(hat etwas angespannte Stimmung bemerkt, lacht
gedruckt) Esisch sehon, wenn’mer 6ppe einisch cha
lache mitenand, dass [6s{ au e huufe Spannige.

(leicht frustriert) De Bamert' Haus isch doch e dumme
Plauderi. Als Pensiondr chonnt da sini gehbehinderti
Frau au meh unterstitze; dass d Spitex nid all Woche
zweimol miesst go-ieluege.

(resolut) Da hed 45 Jahr i de Stallwerk gschaffet und
dFrau hets deheim-sChon gha. Jetz soll er sL&be doch au
no chli_gniesse.

(gehassig) Di 5 Batze Trinkgald, won ar jewilsim Esthi
gid, leid ar jo.au nur druf, dass as nid weg siner ewige
Begrabscherel seid.

Kunststtick..lrgendwo muess &r sich jo au ab und zue
chénne abreagiere. Do lauft doch deheim au scho mangs
Jahr nid-meh.

(ztinisch) Was heisst do au.

(sichttich perplex, reagiert nicht, rauspert und trinkt aus
Verlegenheit)

Da'meint jede, wenn ar deheim némm dass heig, won ar
garn hétt, chonn & uswarts jedi Frau atdpple. | mer
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muesst da das nur einisch mache, | dem tét ich das de

scho drus.
Elmar: Muesch kel Angscht ha, dich langet de sicher nid a
Klara: (emport) Wieso, gsehn ich wirklich so flrchterlich us?
Elmar: (Uber zeugt) Jo!
(Klara und Kathrin blicken Elmar tberrascht an)
Vorhang
18
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2. Akt

(Drei Wochen spater am Tag der Dessous-Show in der Gaststube der
Pinte. Offenbar sind viele Leute im Saal, man hort jewells beim
Offnen der Tlre intensive Gesprache oder Erklarungen von Kathrin
Busiger, umrahmt von Hintergrundmusik. Balz und Trudy sitzen
erwartungsvoll am Stammtisch. Klara und Esthi tragen Getrankein
den Saal. Jedes Mal wenn die Tire aufgeht, gaffen Balz und Trudy
neugierig in den Saal)

Trudy:

Balz:

Trudy:

Balz:

Trudy:

Balz:

Trudy:

gz_uOIIBaI Z) Am Ghore a hets meini ordeli Luttim Saal
inde.

(Nimmt herumliegenden Dessous-Katalog vom Tisch in
den Handen und blattert) Hattisch halt au solle hindere,
wenn doch so gwunderig bisch.

(abwinkend) Oh, nei, i wiisstjo-nid wo dire mit dene
Chleider, mini Schrank sind-tber.und Ubervoll.

Immer die Usrede. Wenn(ich,do drinn e so luege, héit i
dim Nachttischli ine,(zeigt-Offensi chtlich im Katal og)
dere Unterwdsch fur es-ganzes-Jahr Platz.

(schnipﬁi sch) Du mueseh no 6ppis sdge vo gwunderig.
Also ich hatt mich'nid defir, i dene Heftli umezblattere.
Settigs Zug macht mi gar'ntid a. Nel danke, du. (schielt
trotzdem immer in den Katal og, um etwas vom Inhalt zu
erhaschen) Ubrigens, wohar wettisch du Gberhaupt
wusse, was i mim Nachtischli inne no Platz hed. Ich ha

dich jo no garnieiglade.

Uf di Hadig verzicht ich freiwillig. Won ich detscht Mal
mit gwossne Absichte es Wibervolch hei begleitet ha,
hed di gseid;.wenn ich bi ihre well schlafe, miiessich
aber mis Bett selber mache. Ha do dankt, wenns mit
dem’erlediget sig, chonn mer jo einisch e Usnahm
mache. Do/bringt die mir prompt e Hammer, Négel, e
Sagi~und Holz. ?Iacht)

(naiv) Ja.und do hesch du tatséchlich es Bett miiesse
zimmere. Du wirsch sicher nomm viel zum schlafe cho
gl. éunbegrafllch) Also e so Oppis, was au nid alles git
uf dere Walt. Fir settigi Fall han ich denn scho immer
eslaars Bett parad. Das isch aber nid nétt gse vo dere
Person. (nachhakend) Kenn ich sie eventuell. Sisch
dank no eini vo do umenand, 6ppe au sone Ledigi.
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Balz:
Trudy:

Balz:

Trudy:

Balz:

Trudy:

Balz:

(stockt) Jo, ich meine, ich bi zwar au nie verhtrote gse,
hajedoch einigi ernsthaftigi Randevuz gha.

|sch de keine debi gsi, wo aabisse hed.

(eifrig) Doch, doch, mit eim hets no ziemli lang duret,
vom schutzige Donschtig bis am Aschalimittwoch.

(ironisch) Was, e so lang! Wieso isch es de usenand
gheit?

|ch ha dur miner Friindins — Mas — Schwdschters —
Meitschi vernoh, dass ar verzellt heb, ich-sig-nid
,»oezogsfiahig®. Und debi hed &r gar/nie Oppis’adlitet,
dass ar bi mir grad wett izieh.

(nachhakend) Jah, gsesch jetz, dahed au dini Uberfillte
Kleiderschréank gseh und dankt, do’heigid sini Chleider
jo gar nomm Platz.

(nachdenklich, naiv) Jdh meinsch! Eh, de dumm Lappi,
h?‘\tt %r doch au 6ppis gseid; do,hétte mir de scho e LGsig
gfunde.

(eingehend) Drumiymuesch.unbedingt mit dinere
wollige Unterwdsch abfahreund hit di Glégeheit
benutze und i Saal hindere go stoffarmi Hudle poste.
(zeigt Trudy Bilder imKatalog) Ich sage dir, mit dere
Aleggi pfiffet dirrdManne uf de Strass scharewis hinde
noche. Dezue hesch-de-wieder Platz i de Schranke, falls
dich plotzlich ginebezogsfahig™ find. (lacht)

(Man hort im Saal sanfte Musik, dazu Kathrins Kommentare zur
Dessous-Show und immer, wieder-grossen Applaus. Trudy kampft mit
sich selbst. Man sieht sichtlich, dass sie vor lauter Gwunder kaum
mehr ruhig sitzen kann:-Esthi-bringt wieder Getranke in den Saal
undTrudy richtet ihre Blicke.offensichtlich Richtung Saal.)

Trudy:
Balz:
Trudy:

Balz;

(etwas unsicher zu Balz) Meinsch nid, dassich jetz
nomm-sett inne, wenns scho agfange hed.

Chasch au-danke. E potenti Chauferschaft isch immer
willkemme.

(grubelt nervosin ihrem Papiersack, dann fir sich) Héit
jo sEiergdld vo dere Woche no bimer.

Jah no, muesch es sélber wiisse. Swar jetz e einmaligi
Glageheit fUr e huutnochi Totalsanierig, Trudle.
(lachend nach draussen ab).
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Trudy:

Elmar:

Fredy:

Elmar:

Fredy:

Elmar:

(um sich kuckend, dann Selbstgesprach) Es chajo

viellecht nlid schade, wenn mer di Dessuts nid nur vom
hore s‘a'%e kennt, sondern sie emol in Natura gsed. (auf
eisen Sohlen durch die Tire zum Richtung Saal ab)

(betritt von aussen die Gaststube, schenkt sich an der
Theke etwas zu trinken ein und verfallt im

Sl bstgesprach) Allem Aschin ahets no ordeli LUt im
Saal. Das hétt ich bigoscht nid erwartet, dass sintréssi a
dene Dessuts so gross isch. (schwarmend) Ja, die Frau
Busiger isch mir uf e erscht Blick i dAuge.gschtoche.
Mer miesst jo grad vom andere Ufer Si, wenneime so e
scharmanti Person nid wird uffalle:-Und offebar hed sie
au gz(schaftllch no Gppis drufe. (traumerisch) Sie wird
dank au bald gége die Vierzgi zue go, gseht aber no us
wie e fufezwanzg Jahrigi. (mit Nachdruck) Die macht
halt au Oppis fur thres Usseh.Ammer-gut frisiert, el egant
agleid, niene vorigi Huut und-au ihri Proportione sind
grad dbe recht verteilt. So, wieseim dbe gfallt. Do wett
mer direkt nomol Zwanzgi-und ohni Verpflichtige si.
(leicht deprimiert) Nimmt mi/nun wunder, ob mi Frau
das Uberhaupt realisiert, was do'im Saal inne abgoht
oder ob si wieder nur&Gschéfttiche dehinder gsed. Ich
chaeifach nid verstoh, dass'si sich i de letschte Jahre
dewéag hed |o %o und-eifach nid meh uf sich git. Mer
r?]uesssichjo ald schame flr si, wenn si so deher
chunnt.

(tritt ein) Griuessti-Ehmar..Jah, bisch du nid im Saal
hinde und duesch dini! Frau bim Ud&se vo reizvoller
Wosch berate:

S glich-chonnt mer. vo dir au sage. Chumm, sitzt zue und
drink es-GlasWii-mit mir, de chonne mir nochli
fachsimplelsch dini Hannelore au im Saal hinde?

(sitzan Theke und Elmar schenkt ein) Nattrlich, de
Termin-hed si scho lang i dAgendaigschriebe gha. Si
leid-halt-\Wert uf es trendigs Ouitfit. Jo weisch, als Frau
vom-Gmeindsprasident hed si im Verlauf vo de Jahre
glehrt, wi’ mer sich reprasentiert, ohni dass schlachti
Kritik ufchunnt und ich hami i dere Beziehig wirklich
nid zbeklage. Was sie macht, das macht si guet und
wenn ihre Oppis zue seid, spielt de au de Priiskei Rolle.

A Geld wurds bi Usjo au nid fahle. (deprimiert) Won
ich dKlara ha glehrt kenne, hed sie al's hubschi und
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Fredy:

Elmar:

Fredy:

Elmar:

Fredy:

Elmar:

Fredy:
Elmar:

Fredy.

ufstellti, jungi Frau do i de Pinte im Service gschaffet.
Ich bi richtig stolz gse, wo sie sich, trotz e huufe andere
Verehrer, fur mich entschiede hed. Mir hend enand vom
erschte Tag a garn gha, enand gschatzt und Us ideal
erganzt. Wohlverstande, eswar dei keiner Art mi
Absicht, schldcht vo ihre zrede. Aber noch de Geburt vo
de Esther hed sich mini Frau eifach e chli o fahre.
Leider isch demit ihre ganzi Scharm und ihri Ustrahlig
uf de Strecki bliebe. Einersits isch sie wahrschinlich
deﬁrimiert gsl, will sieihri Gberschiissige Pfund vo de
Schwangerschaft nbmme los worde isch;-andersits hed
ihre tse unerfillti Wunsch noch eme zweite Chind
schwér gschaffe gmacht.

| weiss scho, wo dich de Schuelh drucktund als
Gmeindsprasident vernimmt mer halt au das und dieses.
Als Jahrganger sind mir i Usem Alter-beidi 6be glich
dra. Mir steckid zmitzt i de Midlife Krises.

(beschwert sich) | was fur.eme Kreisel steckid mir? Red
doch nid so gschwaolle.

Chasch es e so vergliche, wi'wenn im Chopf obe es
M aschinegwehr 1000:Sehuss+de Minute chonnt
schiesse und de Lader unde-dra zmied isch zum
Nochelade.

|ch weiss halt nid, wi_streng das isch, es Maschinegwehr
noche zlade. Ich-bi_halt bi' de Train gseh und ded hend
mir nur Sturmgweht gha

(verzweifelt) Elmaar, begriifsch nid, es got schlicht und
eifach um dwWagehseljahr. Die zeigid sich abe nid bi allne
L Gdte glich. \Bi-de Fraue seid mer, si heigid Wallige,
unruhige.Sehiof - mit Schwel ssusbriich begleitet vo
starkem Herzchlopfe und anschliessendem Frostele.

Shed'mich de no dunkt, di letscht Zit rank s zZNacht e
chlivielim.Nascht ume.

Gsesch, do'hemmers doch.

Aber dWachseljahr hend doch nid mit [hrer Aleggi und
em Uftrete ztue. Sie get jo, wi gseid, scho tber 20 Jahr
nud me uf sich.

Jo,/aber sAlter cha dbe e Monsch i jedere Phase positiv
oder negativ beiflusse. Lueg, ich haminere Frau
Hannelore uf e fufzgischt Geburtstag 14 Tag Wellness-
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Elmar:
Fredy:

Elmar:

Fredy:
Elmar:

Fredy:

Elmar:

Fredy:

Elmar:
Fredy:

Ferieim Tirol gschenkt. Zudem zahl ich ihre all Jahr
SAbo im Fitness- und im Tennisklub. Sie goht _
regel mésgﬁ go jogge und all Woche einisch i dPedi-
und dManikir. So isch sie under Glichgsinnte und mer
spornt sich gegesitig a. Keini mocht doch abfalle und
somit stei gere siesich i jedere Beziehig zu Superlative.
Und sProdukt devo isch e attraktivi, eleganti Frau, voila

(skeptisch) Und wenn chunnt dini no zum Schaffe?

Fur das hend mir e Huushélteri und e Putzfrau. Mi Frau
isch nur no firs Organisatorische zuestandig-und hal tet
mir de Ricke fre.

(nachdenklich) Es chajo scho s, dass d-Klara zwenig
Zit fur sich selber hed, aber ich glaube/fur das Ziig, wo
dini Hannelore macht, war mini gar/nid zha. Sie regt
sich alle scho uf, wenn sie tagtaghich-dere Stockente
gseht im Dorf umelaufe.

Was fur Ente?

Jo au die Fraue do, wo allweg nomme Schi fahrid und
defUr im Summer mit de Schistock gbnd go spaziere.

Aha, du meinsch dWalkerinne. Das isch Ubrigens sehr
gsund und mer verbrennt somit Hunderti vo Kalorie.

(hanselt) Also sind'die alli) e sogenannti, laufendi
Verbrennigs-Aalag--De-mtesst ich aber e ganz guete
Tag verwotsche, - weantch-mini Frau wett fir die
Freizitbeschéf tigung, begeischtere.

Lass mi nur losmaehe, ich weissjetz, wo dich de Schueh
drickt. | ch\wott emal mit de Hannelore rede. Weisch,
dFraue-hend do-defir mangisch di besser Intuition. Und
sett das altes niid nltze, chasch esjo de immer no mit de
Y versucht-Masche probiere. Das funktioniert i de
meischte Flle.

Was melhsch mit de Y versuchts-Masche?

L teg;-do-.chonnt ich dir Gschichte verzelle, wasich, as
Amts- und Wurdetrager, scho alles erlebt ha. Drumm
hanieh mich mit de Hannelore vor langer Zit arrangiert
und\mir hend Us gegesitig e sogenannte Freiruum
zugestande. Du weisch doch, dass die meischte
Ehefraue partout nid moge verlide, wenn ihre
Herzallerliebscht vo andere wibliche Gschopf begehrt,
umworbe und sogar aghimmlet wird. Oder sie
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beobachtid, dass mir Manne ab und zue dAuge nid vo
Schonheite chonnet 1o, (nebensachlich) was ubrigens
Gang und Gab isch. Nid dervo zrede, wenn sie Us
Manne bim Flirte mit andere Fraue ertappe. De
betriebed sie doch zwangdl dufig Ursacheforschig und
chémmid meischtens zum Schluss, dass sie lises
Interdssi a ithne wieder vermehrt settid wecke... Und mit
was machet sie &cht das, Elmar, mit was-a-li-was?

Elmar: (sprachlos, achsel zuckend)

Fredy: (Uberzeugt) Sie tragid zum Bispie plotzlich-sexi
Unterwdsch und ttufi Decoltée, wechslid sParfum,
verbringid weder meh Zit im Bad und-anderet ihri

Haarfrisur.

Elmar: Und du meinsch, wenn ich di Y\versichts-Masche word
awende, chonnt das au mini Klarawachrittle.

Fredy: Probiers doch, s’chajo nid meh-als abverrecke.

(Balz betritt die Gaststube)

Elmar: Hesch sPort fertig abegmeit,

Balz: Jo, aber snachscht Mol duen-ich de zSegese weder

sélber tangele. Ich hatt-mit.em blutte Fodle chdnne
driber abe ritsche]shéit nid emal Chratzspure g&, ha
das Gras richtig miesse aorisse.

Elmar: De hesch dank Burscht.

Balz: (sitzt an den Stammtisch) Usinnig, ich bi bald am
Vertrochne, Esbruucht de wahrschinlich scho es g_rosses
Moscht, dass alti-Sehliitich bis ganz abe nass wéardid.

Fredy: (erfreut) Das zugt-doch vo grossem Isatz. Dere
Angestellti-chamer nid gnueg rihme.

Balz: (schaut Richtung Elmar) E sovel Ruhm usem Muul vom

Gmelndsprasident, das schmockt verdachtig noch ere
L ohnufbesserig, gall Meischter!

Elmar: (bringt Balz Moscht) Trink du jetz dis Moscht, nid dass
vor luuter bldde Spruich no ganz ustrochnisch. (Dann ab
Richtung Kiche)

Balz: (zu\Fredy) So sind ihr scho weder uf de Propaganda-
Tour fur die ndchschte Wahle oder hender dFrau a
dvorflehrig begleitet.

Fredy: (lachelt) Vo beidem e chli.
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Balz:

Fredy:
Balz:

Fredy:

Balz:

(ironisch) Ich gsehne Politiker eigentlich lieber uf de
Wahlplakat.

Wieso de das.

(lacht) Will sie det troffe ertragbar, griischlos und liecht
zentferne sind.

(gezwungenes Lacheln) Gliicklicherwis kenn ich dich
scho es paar Jahr und weiss, dass dini Sprich nie so
ernscht gmeint sind. Sosch miesst mer sich jo direkt
Gedanke mache.

(fir sich) Do war ich mir de nid so &icher.

(Offenbar scheint die Dessous-Vorfuhrung im Saal-beendet zu sein,
man hort kraftigen Applaus. Dann kommen Klara; Hannelore, Esthi,
Trudy und zuletzt Gottfried aus dem Saal in die Gaststube. Die Frauen
tragen alle Plastiktaschen mit gleicher Werbung. Klara nimmt Esthis
Tasche auch an sich und geht schnell ab Richtung Ktiche. Esthi nimmt
Bestellungen auf. Hannelore unterhalt sich kurzmit Fredy, dann nach
hinten ab. Trudy und Gottfried sitzen zu Balz an'den Stammtisch)

Balz:

Trudy:

Balz:

Trudy:

Balz:

(zu Trudy) Hesch di.verlaufe; dass au vom Saal her
chunnsch. (will in Tasehe schauen) Zeig einisch, was
ikauft hesch.

(schlagt ihm auf die’Finger, vehement) Heb dini _
Fadlifinger ewdag; 'sdsch zeig der de, fur was di Elaschtig
do drin no alles guet.sind.

De hesch jetz/al'so doch ve.dine wollige Underhose uf
Tango umgsattlet.

(belehrend, selbstsicher) Tanga heisst dasDing,
chunnsch drus-Zudem gots di gar niid a, was do drinn
isch. (sehr_paetisch, ihr untypisch) Der Kenner geniesst
und schweigt!

Happla, unter Poete bisch meini au no gange, dass e so
gschwaole redsch oder hed dich die Vorfihrig e so
verzauberet; dass scho uf Wolke siebe schwa... 4... &...
(beim-Anblick von Kathrin bleiben ihm die Slbenim
Hals stecken. Kathrin Busiger kommt aus dem Saal.
Wiederum sehr elegant bekleidet. Se setzt sich zu
Hannelore und Fredy an die Theke. Esthi bedient die
Gaste und anschliessend mit Tablar in den Saal ab.
Klara kommt aus der Kliche bedient Géaste an der
Theke. Anschliessend ist sie mit diversen Arbeiten

2wischen Buffet und Klche beschéttigt)
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Trudy:

Balz:

Gottfried:

Balz:

Kathrin:

Gottfried:

Balz:

Trudy:

ETCEIC

Hesch di verschliickt oder zieht dine Moscht Oppe Féade.
Oder hed di 6ppe d Frau Busiger zum Gleis us gruhrt.

(erst verlegen, Kathrin anhimmelnd) Der Kenner
geniesst und schweigt.

(allgemein) Die extravaganti Vorfihrig isch e wahrhafte
Genuss gsi. DFrau Busiger und ihri Models hend bi mir
fr e positivi Sinnesempfindig und es korperlichs und
geischtigs Wohlbehage gsorget. Oder wie der

Immanuell Kant im Grimm zitiert wird:-Geniessen ist
das Wort, womit man das Innige des'V ergntigens
bezeichnet. (herzhaft) Ich hétt das niefur wahr ghalte,
dass mich menschlichi Esthetik derartig bertihre wird.
(schnarch-grunzendes Lachen).

(fir sich) Dass da Uberhaupt irgend 0ppis bertihrt, grenzt
scho eher an es Wunder.

(an alle) Esisch au mis Ziel gseh, alli Awesende e chli
wach zruttle und gluschtig-zmache;lch bi der Meinig,
dass Gsi Mode-Palette eigentlichfur jede Wunsch Oppis
am Lager hed. (zu Gottfried)'Wie sie’s richtig erkonnt
hend, Herr Keusch;,-abe au.esriichhaltigs Angebot fiir
de Ma. Es hétti au fur sie ganz smarti Sttickli drunder,
WO igﬂl méannliche ZUig ganz ime andere Licht wordid lo
erstrahle.

(Schnarch-grunzend tachelnd, leicht verklemmt zu
Kathrin) Jetz schmeichlidsie mir aber grad e chli
uberschwanglich. Ich'muss’niedlos zugestoh, dassihri
Kollektion am Body/vo de Models unbestritte besser zur
Gadltig chonnt, alsa-mim Korper, wo durch Altersfalte
bereitse chli_entstellt isch. (Elmar kommt aus der Kiiche
und wechseltimit Fredy nebenbei ein paar Worte)

(ironisch, Selbstgesprach) Jo und wér wett au scho e
sone’Sudfleisch-Eber aluege, wenn glichzitig chasch
Bruschtspitzli ha. (Kathrin anhimmelnd)

(zu-Balz) Hesch ghort, Balz. (Richtung Kathrin zeigend)
Au furdManne heig sie so Zigs ume. De muesstisch de
viellecht bim nachschte Randefuz sBett noOmme sél ber
mache; (euphorisch nachahmend) Nid us zdanke, wie
sich\dis Fodali i so Hosli inne wurd mache.
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